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" En una de mis correspondenciss quincenales a la Nacidén de Buenos Alres,
publicada en el nimero de 16 de enero de este afio en dicho gregediario sur-
americano,contaba yo el resultado de una pesquise que hice en el catdlogo
de 1z biblioteca del Ateneo de Madrid sl dfa siguiente da habernos en él ha=-
blado su presidente,el Sr.lebra,de la necesidad de cetrechar lazos con la
Américe hispdnica y cémo de esa pesquisa resultd que faltan en la tal biblio-
teca las principeles obras literarias y cient{ficas con que esa Amériea ha
contribuido al pensamiento universal. Recuerdo més,y es que & relz de una
conferencia que di yo en ese Ateneo pidieron algunos socios gque se adquirie-
sen lasm obras de Domingo Faustino Sarmiento,el poderoso escritor =no pongo
por encima de é1 a ni o de los eseritores espailoles del pasado sliglo= el
espiritu genial y bravio,el autor del inmortal Facundo,el que escribid en |
sue Recuerdos de Pravincie las pdginas més intensas y comnmovedoras de asuto-
biogralia que yo he Teildo en nuestra lengua,una gloria y un orgullo,en fin,
de la casta ibérica. Y,en efecto,ni tales obras estaban en el pasado mes de
diciembre en el Atebeo ni he logradc que apenas se interese agui nadie por
%armiento,que en realidad estd aun para el gran publico,por descubrir en
Spaﬁa. - - -

0 es que en Espafia hay gran publico y no mas bien varios publicos chi-
cos y muy chicos,infimos? El hecho eg que todo ese tdépico de la hermandad
espiritual hispano-smericana es el mas huero lugar comun que conozceo y que
maldita le curiosidad que hay agui por conocer bien acuelles naciones de
lengua espefiocla en las que sé nos conoce muchisimo mejor que nosotros a e-
1los,l0 que,por lo demds,no es nada dificil,

Pues bien,un espefiol benemérito radicado en Buenos Aires,D.Juan Roldén,
fundedor de una libreris "lLe Facultad" y editor generosc y valiente de o-
bras maestras argentinas,he hecho circular por la Argentina entre los auto-
res una peticidén de que envien sus obras al Ateneo. El,por su parie,el Sr.
Roldén,se propone regelar al Ateneo de Madrid una coleccion de obras de auto
res argentinos.

Empieza la circular del Sr.Roldén & los escritores srgentinos citando un
pdrrafo de mi correspondencia a La Nacién,hebla después de mi de tal modo qu
yo no he de citar aqui sus palabras,manigiesta su propésito de regalar al
Ateneo esa coleccidn y luego efiades

"Mas como las obras por mi editadas,que son las que me propongo enviar,
aun siendo numerosas,no son todas las producidas por la intefiectualidad -ar-
gentina,y mi deseo seria que en los estantes de la Biblioteca de agquel im-
portantisimo centro cultural no feltase ni ura sola de tales producclones,
con el objeto de que todas ellas fuesen conocidas como merecen,me permito
soliciter su adhesidén que concreto rogéndcle el envio de algin ejemplar de
lasm obras de que es usted eutor,con su dedicatoria,para unirlas a la colec-
cién de las que me propongo remi%ir muy en breve,en%re las que figuran las
de los sutores siguientes:Sarmiento,V.F.Lépez,d.V.GonZdlez,Saldias,Ruiz Mo-
reno,Leguizendn,Sicardi y otros", . 2

Nombres que & la inmense mayori{a de los espafioles cultos,y aun a los mas
de log que andan con el estribillo ese de la hermendad hispano-americana les
sonsrén @ cosa méds que rara. LQué espafiol,v.gr.,se hebrda tomado el trabajo
-que es un placer,lo digo yo que lo he tomado- de leer los diez volimenes
de le Historia de le Reptblica Argentine,su origen,su revolucidn y su desa-
rrollo polltico heste 1802 de don vicente F.lppez,obra llena de a,de pa=—
5ion,de colorido y de proifundes enseflanzas para nosotros los espafioles?, !An
! Antes lesrdn uns historia de Suecia o deliJapén!. Y,sin embargo,es diffcil
que gueda heber historia de pueblo slguno mds instrutiiva para loes espafioles

ue la de una cualquiera de @quelles naciones que de la nuesira brotaron,
%a de la Argentina,desde su independencia hasta la cafda del turano Rosas
en Caseros y aun después,es de lo mds sugestivo que se le puede ofrecer a
ung inteligencia espafiola. Nos ensefia sobre nuestro espiritu tanto o mas

que nuestra propia historia.

El benemérito D.,Jusn Rgldab s¢ propone dotar a la biblioteca del Ateneo
de Medrid con una coleccion,lo mas completa posible,de autores argentinos

celebro haber sido la ocasidn de ello, Desde luego enviara las obras que &
é1 mismo edita. Ahora mismo acaba de emprender la empresa de una "“Bibliotees
Argentina® dirigida por D.Ricardo Rojas,uno de los mas sélidos a la wvez que
brillantes ingenios argentinos,a quien ya tuvieron ocasidén de oir en el Ate-
neo de Madrid, De esa Biblioteca argentina he visto los seis primeros volu-
menes,con obras de Mariano Moreno,el teorizador de la independencia patria,
de Esteban Echeverria,el roméntico patriota,de J.B.Alberdi,de pura sangre




JaBHy, abpPel'v EBLLOL j 1Widalol’ Uel Veradaaeroc dereCcino consivlivuciongsl argen-
ting,de Sarmiento,de N.Avelleneda,de Juan Cruz Varela, Y anuncian ya otros
séig vollmenes mds,entre ellos el Martin Fierro,de José Herngudez,ese por—
tentoso poema popuiar que'dehia ger pdpuIarIsimo entre nosotros y en donde pa
parece que el espiritu ivérico vuelve a sus mas heroicos tiempos, Nunea he
sabido explicerme desde que lei el Martin Flerro y escribi sobre 1,hace mds:
de veinte afios,como no se ha popularizade en Espana ese producto espirituzl
argentinoe que es tan genuina y tan netamente espaficl, Verdad es que tampoco
me he explicado cémo la historia de Juan Moreira el famoso bandido,tal ché
como la contd Ricardo Guitiérrez,no corre enmtre nesotros ¥y no nos es Moreira
tan conocido como José Maria o 5iego Corrientes,pues que es tan nuestro como
ellos y merece ser tan conocido como ellos 1o son.

Pero es que aqui ni se sabe de aguellas cosas ni se quiere saber. Nues-
tra curiosidad por lo de fuera no es muy grande,pero si ese fuera es la Amé-
ricg de lengua espafiola o Porfugal,esa curiosidad es atn menor, {Cualquiera
diria que no %ienennada que ensefarnos o nada con gque deleitarnos!.

Yo no sée si en otros Ordenes —el politico,el econdmico,etc.,~ se hace
algo por relacionarnos méds y mejor con las demis naciones ae lengua espafiola
y con las de lengua portuguesa,pero en el intelectual o cultural se hace po-
co,muy poeo, Nuestros escritores gue hablan de squello no ven alli mds que
un mercadojun mereado para ellos,por supuesto, Y no sge les ocurreyni remota-
mentesque bspafia pueda ser un mereadc de libros americanos. !Como que es mu-
cho mds féeil en Madrid obtener un libro sueco o ruso que no argentino,chi-
leno,colombiang,mejicano,etc,yetc.le A un amigo mfo,que por mi recomendacién
y consejo,pidid una obra Ideas observaciones,del %an sugestivo y sagaz peé
dagogo uruguayo Carlos Vaz Ferreira =y es una obra que debian leer nuestros
pedagogos~ le fué imposible obtenerla, !¥a se vel lpublicada en Montevideo!,

He ofido hablar alguna vez de clerto proyecto de cambio temporal de profe-
sores entre Espafia y las demas naciones de lengua espafiola,y no sé qué tal xe
resultado daria ello,pero a cuaslquiera se le ocurre que mucho mds facil que
cambiar hombres o au%ores,es cambiar sus obras, Teniendo en cuenta,sobre todo
yque la mayorie de los maestros de cultura de algin velor han dejado han de-
Jado en libros lo mejor de su pensemiento y que son raros,rarisimos,aquellog'
8 quienee conviene mas olrloes gue leerlos. Y ese cambio de obras es mucho més
fécil que el cambio,siquiera pasajero,de autores. Y no que se pida de aqui
libros hispano-americanos pare que de alli pidan los nuestros, sino al reves,
que les enviemos los nuesiros pare que ellos nos envien los suyos, A J%

Me parece tener entendido que en el Ministerio de Instrucciédn Phbliea ¥E
Bellas Artes se solie edquirir o se adquiere todavia tentos o cuentos ejem=
plares de tal ¢ cual obra recomendade,cjemplares que luego se reparten por
bibliotecas de sociedades,instituciones o gremios,y que nadie lee, Y nadie .
los lee,porque esas obras que se adquieren por influenciss politicas *gg,agig
cir,las menos razonables,las menos racionalas,les menos cultursles v las mes,
bedticas y ebsurdas- o para sacar de apuros a alglin desdichado —es decirga ||
modo de limosnaw suelen ser el degecho de le produccidn literaria o cientf~ '
fica, ¢(No seria mds puesto en razon y en alte conveniencia,que se escogiera
bien entre lo gue se publica en Espafia y lo enviase el Estado & un nimeromm
de bibliotecas de las demés naciones de lengus espafiola,y conseguir gue de |
esas naciones enviasen a las principales de nuestras bibliotecas su produc- |
eidén respectiva? ' T : _ ' o

Mientras estuve encergado del rectorado de la Universidad de Salemance,re«
cibi muches veees comunicaciones de Universidades americanas,proponiendo el
Imtexcembio entre sus publicaciones y las nuestras,y slempre tuve que con=
testar con pena,que nuestras Universidades,como %ales,nc publiean mnas que un
menguado diseurso de epertursa cads afio -y en la mayorla de log casog veldris
més qué no lo publiessen= y lo que cada profesor publica por su cuenta,es el
quien determina si le conviene eambisrlo ¢ no, Y =i es libro de texto,uniea |
produccidn a que se atienen los mes de nuestros profesores,vale mas que no
los cambien, Sy

Nosotros,los autores,ne podemos cambiar. Si yo,por ejemplo,corréspondiese |
con todos los escritores americanos gue me han envisdo sus libros necesita=
ria destinaer uns buena parte de las ediciones de mis obras 2 tal esmbio, ¥
por rezones escondmiecas no puedo hecerlo. Tengo una excelente y muy eoplosa
coleceidén de obras ameriecanas contemporaneas,dufo que haya en Espafis guien
le tengs mds completa,pero i el adquirirle me hubiese costsdo el repartir
otros tentos ejemplares de cade una de mis obras,me habria resultado mae ca-
ra de 1o gue mis medios consienten. la tengo por regalo y debido al interés
que me he merecido siempre la produccion literaria americana en langus a8pa=
flola,y 2 lo gque he hecho por difundir su conocimiento. LT

Es cosa e%axa que. un hombre qme llega a cilerita notoriedad -y tal es ml ves




Yfd o

o puede establecer riguroso imkwrcambiode sus.obras;con 1ag-!L aquellos
/le envian las suyas. Y ademds,este cambio de libros entre los autores es
do' los més tristeg sintomas del estado de las letras enitre nosotros, Di—
,gLa%ffque no leemos mas gque los que escribimos y que nadie lee sino aquello
‘quaile regalan. - : Bt - ; b et '

i Mas eso que no pueden hacer los autores mismos,pueden y acaso deben hacer
lo los Estados en que esos autores trabajan. Es como cuando de tal o cual so-
eledad o instituto o casino o juventud -las juventudes esas son atroces en
esta pedigiiefieria- se dirigen a un escritor pidiéndole que les regale sus obr
s Sin comprender que es preferible pedirle dinero y comprar ¢on él asas Obras,
& no pedirle las obras mismas. Porque es menester estimular & los libreros y
que vean qua tal o eual obra se busca y £e compra,asunque gea con el dinero de.
autor mismo. Pero es que hay gentes que se han scostumbrado & considerar que
un libro ni vale ni cuesta. S T v :

Y volviendo a ml pxiwera prineipal propésito al escribir estas lineas,las
concluiré diciendo que dudo mucho da lograr que interese en Espaiis la produce
dién literaria americana. Y es que aqui no hay pablieo,sino publiquitos.

ﬁ? ( (¥mmrexiunin Lo Esfora,Madrid,29-IV-1916)
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